בעמדם יחד, ב _____ יום לחודש _____ בשנת _____, כאן, ב _____, _____, בת _____, ו _____, בן _____, נשבעו זו לזה: כשותפים לחיים, כבני זוג אוהבים וכמי שפועלים למען עולם טוב יותר, אנו מתחייבים בזאת להיות נאמנים וקשובים ולדאוג זה לזו למשך שארית חיינו. נזכור תמיד לאהוב זו את זה ללא תנאי; אהבתנו תהיה נטועה בעזרה הדדית, במחזוריות הקבועה של חיי היום יום; אהבתנו תדע לקבל את הבלתי צפוי, ולקדם בברכה חוסר שלמות; אהבתנו תשמש לנו עוגן ותעניק לנו השראה; נקשיב יותר מאשר נדבר, נשמור על ענווה ונקים בית שיהיה פתוח לכל אדם, ושכולם ירגישו בו רצויים בדיוק כפי שהם. מי ייתן ונדע להזכיר זו לזה להמשיך ולפעול למען מימוש הערכים הנעלים ביותר, מבלי לשכוח למלא באהבה את הצרכים הבסיסיים של כל אחד מאיתנו. אנו מקדמים בברכה את מסע הצמיחה והשינוי שאליו אנו יוצאים היום, כל אחד לחוד ושנינו יחד. אנו מכבדים את החינוך ואת המסורות שמשפחותינו הנחילו לנו, ויוצאים לעצב לנו עתיד חדש, הנשען על אהבתנו האחת לשני, לעולם שבו אנו חיים, ולכל צורות החיים באשר הן.	Comment by Author: I suggest changing to the more common במעמד זה. 	Comment by Author: We had to break this sentence into 3 parts, as the original structure doesn't work in Hebrew. However, we believe the meaning is kept. Please make sure you agree.	Comment by Author: Another option, less literal but a bit more poetic:
ותעניק לנו כנפיים.

הכלה
החתן
עד
עד
עורך הטקס
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